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— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Bruksela, 3 — 4 kwietnia 2019 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE i ze wspdlna deklaracja w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspoldecyzji! Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, aby osiggngé porozumienie w sprawie
przedmiotowego dossier w pierwszym czytaniu 1iunikng¢ wten sposob drugiego czytania

1 procedury pojednawcze;.

1 Dz.U. C 145 2 30.6.2007, s. 5.
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W zwigzku z tym przewodniczacy Komisji Rybotowstwa, Alain CADEC (PPE — FR) przedstawit,
w imieniu tej komisji, poprawke kompromisowg (poprawka nr 97) do wniosku dotyczacego
rozporzadzenia. Poprawke te uzgodniono podczas wspomnianych wyzej nieformalnych kontaktow.
Ponadto przewodniczacy Komisji Rybotowstwa Alain CADEC (PPE— FR) zglosit jedng poprawke

(poprawka nr 96) zawierajaca wspdlne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady.
II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania 4 kwietnia 2019 r. zgromadzenie plenarne przyjeto poprawke kompromisowa
(poprawke nr 97) do wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Zmieniony w ten sposob wniosek
Komisji jest rownoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, ktore
przedstawiono w jego rezolucji ustawodawczej znajdujacej sie¢ w zatgczniku do niniejszej noty?.
Zgromadzenie plenarne przyjeto takze poprawke nr 96 zawierajaca wspolne oswiadczenie

Parlamentu Europejskiego i Rady.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wcze$niejsze uzgodnienia miedzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ to stanowisko.

Akt zostatby wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono symbolem

2
2 .
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ZALACZNIK
4.4.2019

Ustanowienie planu wieloletniego dotyczacego polowow eksploatujacych stada
denne w zachodniej czeSci Morza Srodziemnego ***1

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 4 kwietnia 2019 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego plan
wieloletni dotyczacy polowow eksploatujacych stada denne w zachodniej czesci Morza
Srédziemnego (COM(2018)0115 — C8-0104/2018 — 2018/0050(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2018)0115),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C8-
0104/2018),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 11 lipca
2018 1.3,

— uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisje przedmiotowo wlasciwa na
podstawie art. 69f ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 14 lutego 2019 r.
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art.
294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

- uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotéwstwa oraz stanowisko w formie poprawek
przedstawione przez Komisj¢ Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i
Bezpieczenstwa Zywnosci (A8-0005/2019),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zatwierdza zataczone do niniejszej rezolucji wspolne o§wiadczenie Parlamentu Europejskiego
i Rady, ktore zostanie opublikowane w serii L Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej wraz

z ostatecznym aktem ustawodawczym;

3. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

4.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i

(%)

Dz.U. C367z10.10.2018, s. 103.
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Komisji oraz parlamentom narodowym.
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P8_TC1-COD(2018)0050

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 4 kwietnia
maja 2019 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/...
ustanawiajacego plan wieloletni polowow eksploatujacych stada denne w zachodniej cze$ci

Morza Srédziemnego i zmieniajgce rozporzqdzenie (UE) nr 508/2014

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?®,

4 Dz.U. C367z10.10.2018, s. 103.
5 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 kwietnia 2019 r.
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r., ktore;j
Unia jest umawiajacg si¢ strong, okreslono obowigzki ochrony, w tym utrzymania lub
odtwarzania populacji potawianych gatunkéw na poziomach, ktore moga zapewnic

maksymalny podtrzymywalny potow (MSY).

(2) Podczas zorganizowanego przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych Szczytu w sprawie
Zréwnowazonego Rozwoju , ktory odbyt sie w Nowym Jorku w 2015 r., Unia i jej panstwa
cztonkowskie zobowigzaly si¢, ze do 2020 r. skutecznie uregulujg odtawianie, zaprzestang
przelowien, nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowoéw
1 destrukcyjnych praktyk polowowych oraz wdroza uzasadnione naukowo plany
zarzadzania w celu odtworzenia w jak najkrotszym czasie stad ryb co najmniej do

poziomoéw, ktére moga zapewni¢ MSY wynikajacy z ich cech biologicznych.

3) W deklaracji ministerialnej z Malty w ramach inicjatywy MedFish4Ever z dnia
30 marca 2017 r.% okre$lono nowe ramy zarzadzania rybotowstwem w Morzu
Srédziemnym i opracowano program prac zawierajacy pie¢ konkretnych dziatan na

najblizsze 10 lat. Jednym z podje¢tych zobowigzan jest ustanowienie planow wieloletnich.

6 Deklaracja ministerialna z Malty w ramach inicjatywy MedFish4Ever. Konferencja

ministerialna w sprawie zrownowazonego rybotéwstwa w Morzu Srodziemnym
(Malta, 30 marca 2017 r.).
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(4) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/20137 ustanowiono
przepisy wspolnej polityki rybotowstwa (zwanej dalej ,,WPRyb”) zgodnie
z miedzynarodowymi obowigzkami Unii. WPRyb ma przyczynia¢ si¢ do ochrony
srodowiska morskiego, do zrbwnowazonego zarzadzania wszystkimi gatunkami

eksploatowanymi w celach handlowych oraz w szczego6lnosci do osiagni¢cia dobrego stanu

srodowiska do 2020 r.

(5) Do celow WPRyb naleza migdzy innymi: zapewnienie, aby dziatalno$¢ potowowa
1 w zakresie akwakultury byta zrownowazona srodowiskowo, spofecznie i gospodarczo
w perspektywie dlugoterminowej, stosowanie podejs$cia ostroznosciowego do zarzadzania
ryboléwstwem oraz wdrozenie podejscia ekosystemowego do zarzadzania rybotowstwem.
WPRyb przyczynia si¢ rowniez; do zapewnienia odpowiedniego poziomu Zycia w sektorze
rybolowstwa, w tym w sektorze tradycyjnego todziowego rybolowstwa przybrzeinego.
Osiggnigcie tych celow przyczynia sie takie do zapewnienia dostgpnosci dostaw Zywnosci

i przynosi korgysci w dziedzinie zatrudnienia.

(6) Aby osiggna¢ cele WPRyb, nalezy przyja¢ szereg srodkow ochronnych, takich jak plany
wieloletnie, srodki techniczne oraz $rodki w zakresie ustalania i przydziatu maksymalnego

dopuszczalnego naktadu potowowego.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia

11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady
(WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
z28.12.2013, s. 22).
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(7)

(8)

©)

Zgodnie z art. 9 1 10 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 plany wieloletnie maja by¢ oparte
na opiniach naukowych, technicznych i ekonomicznych. Zgodnie z tymi przepisami plan
wieloletni ustanowiony w niniejszym rozporzadzeniu (zwany dalej ,,planem”) powinien
zawierac cele ogolne, cele wymierne z wyraznie okreslonymi ramami czasowymi, punkty
odniesienia do celéw ochrony, zabezpieczenia i §rodki techniczne majace na celu

unikniecie 1 ograniczenie niechcianych polowow.

Nalezy rozumied, Ze ,,najlepsze dostepne opinie naukowe” odnoszg si¢ do publicznie
dostepnych opinii naukowych, ktérych podstawe stanowig najbardziej aktualne dane
1 metody naukowe i ktore zostaly wydane lub potwierdzone przez niezalezng instytucje

naukow3a uznang na poziomach unijnym lub miedzynarodowym.

Komisja powinna uzyska¢ najlepsze dostgpne opinie naukowe na temat stad objetych
zakresem stosowania planu. W tym celu powinna w szczegolnosci zasiggnac opinii
Komitetu Naukowo-Technicznego i Ekonomicznego ds. Rybotowstwa (zwanego dalej
»STECF”). Komisja powinna w szczegolnosci uzyskac publicznie dostepne opinie
naukowe, w tym opinie dotyczace polowow wielogatunkowych, w ktorych uwzgledniono
plan i w ktérych okre§lono przedziaty Fumsy 1 punkty odniesienia do celow ochrony (Bpa

1 BLm).
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(10)

(11)

(12)

Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1967/2006® ustanowiono ramy zarzadzania
zrownowazona eksploatacja zasobow rybotéwstwa w Morzu Sroédziemnym i natozono
wymog przyjecia planéw zarzadzania dotyczacych polowow przy uzyciu wlokow,
niewodow todziowych, niewodow dobrzeznych, sieci okrgzajacych i drag na wodach

terytorialnych panstw cztonkowskich.

Francja, Wlochy 1 Hiszpania przyjety plany zarzadzania na mocy rozporzadzenia

(WE) nr 1967/2006. Plany te nie sg jednak ze soba spdjne i nie uwzgledniono w nich
wszystkich narzedzi potowowych stosowanych do eksploatacji stad dennych oraz
migdzystrefowego rozmieszczenia niektorych stad 1 flot rybackich. Poza tym plany te
okazaly si¢ nieskuteczne w osigganiu celow WPRyb. Panstwa cztonkowskie

1 zainteresowane strony wyrazity swoje poparcie dla opracowania i wdrozenia na poziomie

unijnym planu wieloletniego dotyczacego przedmiotowych stad.

STECF wykazatl, ze eksploatacja wielu stad dennych w zachodniej czg¢sci Morza

Srédziemnego znacznie przekracza poziomy wymagane do osiggniecia MSY.

8 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie srodkow
zarzadzania zrownowazona eksploatacja zasobow rybotowstwa Morza Srodziemnego,
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93 1 uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1626/94 (Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32006R1967&qid=1512125736689&rid=7

(13)

(14)

(15)

Nalezy zatem ustanowi¢ plan wieloletni dotyczacy ochrony i zréwnowazonej eksploatacji

stad dennych w zachodniej cze$ci Morza Srodziemnego.

W planie tym nalezy uwzgledni¢ wielogatunkowy charakter potowow i réznice

w dynamice stad docelowych, tj. morszczuka (Merluccius merluccius), barbaty (Mullus
barbatus), krewetki glgbokowodnej r6zowej (Parapenaeus longirostris), homarca
(Nephrops norvegicus), bladoczerwonej krewetki gltebinowej (Aristeus antennatus)

i czerwonej krewetki gltebinowej (Aristacomorpha foliacea). Nalezy w nim réwniez
uwzgledni¢ gatunki odlawiane jako przytow w ramach potowow dennych i stada denne,
w odniesieniu do ktérych nie ma wystarczajacych danych. Plan powinien mie¢
zastosowanie do potowdéw dennych (w szczegdlnosci z wykorzystaniem wlokdw, sieci
dennych, putapek i takli), ktére sa prowadzone na wodach Unii lub przez unijne statki

rybackie poza wodami Unii w zachodniej cz¢sci Morza Srddziemnego.

W przypadku gdy smiertelnos¢ spowodowana potowami rekreacyjnymi ma znaczacy
wplyw na przedmiotowe stada, Rada powinna mieé mozliwosé ustalenia
niedyskryminujgcych limitow dla rybakow rekreacyjnych. Przy ustalaniu takich limitow
Rada powinna odnosi¢ sie do przejrzystych i obiektywnych kryteriow. W stosownych
przypadkach panstwa czlonkowskie powinny przyjmowaé niezbedne i proporcjonalne
srodki w celu monitorowania i gromadzenia danych 7 myslg o wiarygodnym
oszacowaniu rzecgywistych poziomow polowow rekreacyjnych. Ponadto powinna istnieé
mozliwosé przyjecia technicznych srodkow ochronnych w odniesieniu do potowow

rekreacyjnych.
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(16)

(17)

Zakres geograficzny planu nalezy okresli¢ na podstawie geograficznego rozmieszczenia
stad wedhug wskazan najlepszych dostepnych opinii naukowych. W wyniku uzyskania
doktadniejszych informacji naukowych w przyszto§ci moze zaistnie¢ konieczno$é¢
wprowadzenia zmian do geograficznego rozmieszczenia stad okreslonego w planie.

W zwigzku z tym Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych dostosowujacych geograficzne rozmieszczenie stad okreslone w planie,
jezeli z opinii naukowej wynika, ze geograficzne rozmieszczenie danych stad uleglo

zmianie.

Celem planu powinno by¢ przyczynienie si¢ do realizacji celow WPRyb,

a w szczeg6lnosci osiagnigcie 1 utrzymanie MSY stad docelowych, wdrozenie obowigzku
wytadunku dotyczacego stad dennych i prgyfowow pelagicznych ztowionych w ramach
potowow dennych, ktérych dotyczy minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony,
przyczynienie si¢ do propagowania odpowiedniego poziomu zycia osob zaleznych od
dziatalnosci potowowej, z uwzglednieniem przybrzeznego rybotowstwa i aspektow
spoteczno-ekonomicznych. Za pomoca planu nalezy rowniez wdraza¢ ekosystemowe
podejscie do zarzadzania rybotéwstwem, aby zminimalizowac negatywny wplyw
dziatalno$ci potowowej na ekosystem morski. Plan powinien by¢ spojny z unijnym
prawodawstwem dotyczacym srodowiska, w szczegolnos$ci z celem, jakim jest osiagniecie
do 2020 r. dobrego stanu srodowiska zgodnie z dyrektywg 2008/56/WE?, oraz z celami
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE! i dyrektywy Rady
92/43/EWG!!,

10

11

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 .
ustanawiajgca ramy dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki srodowiska morskiego
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r.
w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).
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(18)

(19)

Nalezy ustanowi¢ docelowy wskaznik §miertelnosci potowowej (F) odpowiadajacy celowi,
jakim jest osiagnigcie i utrzymanie MSY, wyrazony jako przedziaty wartos$ci, ktore sa
spojne z osiagnieciem MSY (Fumsy). Przedziaty te, oparte na najlepszych dostepnych
opiniach naukowych, sg niezbedne do zapewnienia elastycznosci, ktora pozwoli na
uwzglednianie zmian w opiniach naukowych, przyczyni si¢ do wdrozenia obowiagzku
wytadunku oraz uwzgledni potowy wielogatunkowe. Zgodnie z przedmiotowym planem
przedziaty te ustala si¢ po to, aby zapewni¢ maksymalnie 5-procentowe zmniejszenie
odtowu dtugoterminowego w stosunku do MSY. Ponadto goérny limit przedzialu Fuvsy jest
ograniczony, tak aby prawdopodobienstwo spadku liczebnosci stad do warto$ci ponizej

granicznego punktu odniesienia (Brim) nie przekraczato 5 %.

Na potrzeby ustalania maksymalnego dopuszczalnego naktadu potowowego nalezy
stosowa¢ przedziaty Fumsy dla ,,zwyklego wykorzystania” oraz, jezeli stan przedmiotowych
stad zostanie uznany za dobry, powinna istnie¢ mozliwo$¢ ustalania maksymalnego
dopuszczalnego naktadu potowowego powyzej tych przedziatow Fusy dla
najwrazliwszego stada, jezeli na podstawie opinii naukowej jest to niezbedne, aby osiggnaé
cele niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do potowdw wielogatunkowych, unikng¢
szkody dla stada z powodu dynamiki wewnatrz- lub migdzygatunkowej lub ograniczy¢
roczne wahania w zakresie maksymalnego dopuszczalnego naktadu potowowego.
Wartosci docelowe smiertelnosci potowowej zgodne 7 tymi przedzialami Fysy powinny
zostac osiggnigte w sposob progresywny i stopniowy w miarg mozliwosci do 2020 r.

i najpoziniej do dnia 1 stycznia 2025 r.
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(20)

1)

(22)

W przypadku stad, dla ktérych dostepne sg wartosci docelowe MSY, oraz na potrzeby
stosowania zabezpieczen nalezy okresli¢ punkty odniesienia do celow ochrony wyrazone

jako ostrozno$ciowe punkty odniesienia (Bpa) oraz graniczne punkty odniesienia (Brmv).

Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie zabezpieczenia w celu zapewnienia osiggnigcia wartosci
docelowych 1, w razie potrzeby, uruchomienia §rodkéw naprawczych mi¢dzy innymi

w sytuacji, gdy wielkos$¢ stada spadnie ponizej punktow odniesienia do celéw ochrony.
Srodki naprawcze powinny obejmowaé $rodki nadzwyczajne zgodnie z art. 121 13
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, maksymalny dopuszczalny naktad potowowy i inne

specjalne $rodki ochronne.

W celu zapewnienia przejrzystego dostepu do zasobow rybnych i osiggniecia wartosci
docelowych $miertelnosci potowowej nalezy przyjac¢ unijny system naktadu potowowego
w odniesieniu do wtokow, ktore stanowia gldéwne narzedzie potowowe stosowane

w eksploatacji stad dennych w zachodniej czesci Morza Srédziemnego. W tym celu nalezy
okresli¢ grupy naktadu polowowego, aby umozliwi¢ Radzie coroczne ustalanie
maksymalnego dopuszczalnego naktadu potowowego, wyrazonego liczba dni
polowowych. W razie konieczno$ci system naktadu potowowego powinien obja¢ inne

narzg¢dzia potowowe.
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(23)

(24)

(25)

Ze wzgledu na to, ze sytuacja wielu stad dennych w zachodniej czesci Morza
Srédziemnego budzi obawy — a takze aby zmniejszy¢ aktualne wysokie poziomy
$miertelnosci potowowej — system naktadu potowowego powinien przyczyni¢ si¢ do
znacznego zmniejszenia naktadu polowowego w pierwszych pigciu latach wdrazania

planu.

Panstwa cztonkowskie powinny zastosowa¢ konkretne $rodki w celu zapewnienia, aby
system naktadu polowowego byl skuteczny i wykonalny, przez zastosowanie metody
przydzielania kwot naktadu potowowego zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE)

nr 1380/2013, opracowywanie wykazu statkow, wydawanie upowaznien do potowdw oraz

rejestrowanie i przekazywanie istotnych danych dotyczacych naktadu potowowego.

Aby przyczynié sie do skutecznego osiggniecia celow planu oraz zgodnie 7 zasadami
dobrych rzqdow ustanowionymi w art. 3 rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013, panstwa
czlonkowskie powinny mie¢ moZzliwosé promowania systemow zarzqdzania

partycypacyjnego na poziomie lokalnym.
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(26) W celu ochrony obszaréw dojrzewania narybku i wrazliwych siedlisk oraz zabezpieczenia
tradycyjnego todziowego rybolowstwa przybrzeznego nalezy regularnie rezerwowac strefe
przybrzezng dla stosowania bardziej selektywnych narzedzi potowowych. W zwigzku
z tym w ramach planu nalezy ustanowi¢ przez trzy miesigce kaZdego roku zamknigcie
dotyczace wlokoéw wykorzystywanych w obrebie szesciu mil morskich od wybrzeza
z wyjgtkiem obszarow o glebokosci wigkszej niz wyznaczona izobatg 100 m. Powinna
istnieé moZliwos¢ ustanowienia innych obszarow zamknigtych, w przypadku gdy mogtoby

to zapewnic zmniejszenie potowow mtodych osobnikoéw morszczuka o co najmniej 20 %.

(27) W odniesieniu do stad dennych nalezy zastosowac dalsze $rodki ochronne.
W szczeg6lno$ci nalezy, na podstawie opinii naukowych, wprowadzi¢ dodatkowe
zamknigcia na obszarach duzych skupisk tartowych w celu ochrony populacji dorostych

osobnikow morszczuka, ktora poniosta znaczne szkody.

(28) W odniesieniu do stad stanowigcych przytow i tych stad dennych, w przypadku ktorych nie
ma wystarczajacych danych, nalezy stosowa¢ podejscie ostroznosciowe. W przypadku gdy
opinie naukowe wskazuja, ze potrzebne sg Srodki naprawcze, nalezy przyjac specjalne

srodki ochronne zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
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(29)

(30)

€2))

W planie nalezy okresli¢ dodatkowe techniczne $rodki ochronne, ktore zostang przyjete w
drodze aktéw delegowanych. Jest to niezbedne do osiagniecia celow planu,

w szczeg6lnosci w odniesieniu do ochrony stad dennych i zwigkszenia selektywnosci.

Aby zapewni¢ zgodno$¢ z obowigzkiem wytadunku ustanowionym w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w planie I nalezy przewidzie¢ dodatkowe srodki
zarzadzania, ktore powinny zostac¢ doprecyzowane zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE)

nr 1380/2013.

W celu umozliwienia szybkiego dostosowania planu I do postepu technicznego

1 naukowego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktoéw zgodnie

z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do uzupetniania
niniejszego rozporzadzenia naprawczymi i technicznymi srodkami ochronnymi, wdrozenia
obowigzku wytadunku oraz zmiany niektore elementy planu. Szczegodlnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertdw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.

w sprawie lepszego stanowienia prawa!2. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udziat na r6wnych zasadach w przygotowywaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji mogg systematycznie brac¢
udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw

delegowanych.

12 Dz.U.L 123 212.5.2016, s. 1.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nalezy ustanowi¢ termin
przekazywania wspdlnych rekomendacji przez panstwa cztonkowskie majace bezposredni

interes w zarzadzaniu.

Aby oceni¢ postepy w dazeniu do osiggnigcia MSY, plan I powinien umozliwiaé
regularne monitorowanie naukowe przedmiotowych stad i, w miar¢ mozliwosci, stad

stanowigcych przytow.

Zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 Komisja powinna
przeprowadza¢ okresowa ocen¢ stosownos$ci oraz skutecznos$ci niniejszego rozporzadzenia.
Ocena ta powinna nastgpi¢ po ocenie okresowej planu, a takze si¢ na niej opierac, oraz
powinna zosta¢ przeprowadzona na podstawie opinii naukowej wydanej przez STECF, do
dnia ...[pi¢¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] a nastgpnie co trzy
lata. Okres ten umozliwi pelne wdrozenie obowigzku wytadunku, a takze przyjecie

1 wdrozenie regionalnych srodkow oraz wywarcie wptywu na stada i potowy. I

W celu zapewnienia pewnos$ci prawa nalezy wyjasni¢, ze Srodki czasowego zaprzestania
przyjete w celu zrealizowania celow planu moga by¢ uznane za kwalifikujace si¢ do
wsparcia na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)

nr 508/201413,

13

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006

1 (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE) nr 1255/2011 (Dz.U. L 149 7 20.5.2014, s. 1).
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(36)

(37)

(38)

Aby osiggngé rownowage miedzy zdolnoscig polowowq floty a dostepnym maksymalnym
dopuszczalnym nakladem polowowym, w niezrownowazonych segmentach floty objetych
niniejszym rozporzgdzeniem naleZy umozliwi¢ wsparcie w ramach Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego na rzecz trwalego zaprzestania dziatalnosci

polowowej. Nalezy zatem odpowiednio zmienié rozporzgdzenie (UE) nr 508/2014.

Zgodnie z art. 9 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 przed opracowaniem planu

nalezycie oceniono jego prawdopodobne skutki gospodarcze i spoteczne.

Przy uwzglednieniu faktu, ze maksymalny dopuszczalny naklad polowowy jest ustalany
dla kaidego roku kalendarzowego, przepisy dotyczqce systemu naktadu polowowego
powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2020 r. Przy uwzglednieniu
zrownowazonosci srodowiskowej, spolecznej i gospodarczej przepisy dotyczgce
przedzialow Fysy i zabezpieczen w odniesieniu do stad poniZej Bp4 powinny mieé

zastosowanie od dnia 1 stycznia 2025 r.,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ plan wieloletni (,,plan”) dotyczacy ochrony

i zrownowazonej eksploatacji stad dennych w zachodniej czesci Morza Srodziemnego.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do nast¢pujacych stad:
a)  bladoczerwona krewetka glebinowa (Aristeus antennatus) w podobszarach GFCM 1,
56i7;
b)  krewetka glebokowodna rézowa (Parapenaeus longirostris) w podobszarach GFCM
1,5 6i9-10-11;
c) czerwona krewetka glebinowa (Aristaeomorpha foliacea) w podobszarach GFCM
9-10-11;
d)  morszczuk europejski (Merluccius merluccius) w podobszarach GFCM 1-5-6-7
i9-10-11;
e)  homarzec (Nephrops norvegicus) w podobszarach GFCM §, 6, 9i 11,
f) barbata (Mullus barbatus) w podobszarach GFCM 1, 5, 6, 7, 9, 10i 11.
8053/19 krk/AGA/mg 19
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Niniejsze rozporzadzenie ma rowniez zastosowanie do stad stanowigcych przytow
ztowionych w zachodniej cze$ci Morza Srodziemnego podczas potawiania stad
wymienionych w ust. 2. Rozporzadzenie ma rowniez zastosowanie do wszelkich
pozostatych stad dennych, ktore zostaly ztowione w zachodniej cze$ci Morza

Srédziemnego i w odniesieniu do ktérych nie ma wystarczajacych danych.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do komercyjnych I potowdw stad dennych,
o ktorych mowa w ust. 2 1 3, w przypadku gdy potowy te sa prowadzone na wodach Unii
lub przez unijne statki rybackie poza wodami Unii w zachodniej czg$ci Morza

Srodziemnego.

W niniejszym rozporzadzeniu okreslono roéwniez szczeg6ly dotyczace wdrozenia
obowiazku wyladunku na wodach Unii w zachodniej cze$ci Morza Srodziemnego

w stosunku do wszystkich stad gatunkoéw, do ktérych ma zastosowanie obowigzek
wytadunku zgodnie z art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, potawianych w

ramach polowow dennych.

W niniejszym rozporzgdzeniu przewidziano moZliwosé ustanowienia — w odniesieniu do
kazdego stada — srodkow technicznych okreslonych w art. 13 i majgcych zastosowanie

w zachodniej czesci Morza Srédziemnego.
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Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia oprocz definicji zawartych w art. 4 rozporzadzenia

nr , art. 4 rozporzadzenia Rady nr 1 art. 2 rozporzadzenia
UE) nr 1380/2013 4 dzenia Rady (WE) nr 1224/200914 i 2 dzenia (WE

nr 1967/2006 stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)

2)

3)

4)

,,zachodnia cze$¢ Morza Srodziemnego™ oznacza wody w podobszarach geograficznych
GFCM 1 (péinocne Morze Alboranskie), 2 (wyspa Alboran), 5 (Baleary), 6 (pétnocna
Hiszpania), 7 (Zatoka Lwia), 8 (Korsyka), 9 (Morze Liguryjskie i péinocne Morze
Tyrrenskie), 10 (potudniowe Morze Tyrrenskie) i 11 (Sardynia), jak okreslono

w zalgczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1343/201115;

»przedmiotowe stada” oznaczajg stada wymienione w art. 1 ust. 2;

whajwrazliwsze stado” oznacza stado, dla ktorego — w momencie ustalania
maksymalnego dopuszczalnego naktadu polowowego — smiertelnosé potowowa
w poprzednim roku jest najbardziej oddalona od wartosci punktu Fysy okreslonej

w najlepszych dostepnych opiniach naukowych;

»przedzial Fmsy” oznacza przedzial wartosci okreslony w najlepszych dostepnych opiniach
naukowych, w szczegdlnosci w opinii STECF lub podobnego niezaleinego organu
naukowego uznanego na poziomach unijnym lub miedzynarodowym, gdzie wszystkie
poziomy $miertelnosci polowowej w granicach tego przedziatu skutkujg dlugoterminowym

maksymalnym podtrzymywalnym potowem (,,MSY”’) — w ramach danego modelu

14

15

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace
wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisOw wspolnej
polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002,
(WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE)
nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE)

nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 1 uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE)
nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z22.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1343/2011 z dnia

13 grudnia 2011 r. w sprawie niektorych przepisow dotyczacych potowdw na obszarze
objetym porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji Rybotowstwa Morza Srodziemnego)
oraz zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w sprawie srodkéw zarzadzania
zréwnowazona eksploatacja zasobow rybotéwstwa Morza Srodziemnego (Dz.U. L 347
z30.12.2011, s. 44).
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prowadzenia polowdéw 1 w obecnych przecigtnych warunkach $rodowiskowych — bez
znaczacego wplywu na proces reprodukcji odnosnych stad. Przedziat jest ustalony w taki
sposob, aby nie powodowal ograniczenia dtugoterminowych potowdw przekraczajacego
5 % w poréwnaniu z MSY. Jest ograniczony w taki sposob, aby prawdopodobienstwo
spadku liczebnosci stada do wartosci ponizej granicznego punktu odniesienia (Briv) nie

przekraczato 5 %;
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5) ,»wartos¢ punktu Fmsy” oznacza warto$¢ szacowanej $miertelnosci potowowe;j, ktora
w danym modelu prowadzenia potowdw i w obecnych przecigtnych warunkach
srodowiskowych zapewnia dlugoterminowy maksymalny potow;

6) »MSY Frowrr” oznacza najnizsza warto$¢ w przedziale Fusy;

7) »MSY Fupper” 0znacza najwyzsza warto$¢ w przedziale Fusy;

8) ,,nizszy zakres przedziatu Fmsy” oznacza przedziat obejmujacy wartosci od MSY Frower
do warto$ci punktu Fusy;

9) ,»WYyzszy zakres przedziatu Fusy” oznacza przedzial obejmujacy wartosci od wartosci
punktu Fmsy do MSY Fupper;

10) »BLIM” 0znacza graniczny punkt odniesienia wyrazony jako biomasa stada tartowego
i okreslony w najlepszych dostgpnych opiniach naukowych, w szczeg6lnosci w opinii
STECF lub podobnego niezaleznego organu naukowego uznanego na poziomach
unijnym lub miedzynarodowym, ponizej ktérego to punktu zdolno$¢ reprodukcyjna moze
by¢ ograniczona;
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11)

,»BpPA” 0znacza ostroznosciowy punkt odniesienia wyrazony jako biomasa stada tartowego
1 okre$lony w najlepszych dostepnych opiniach naukowych, w szczegdlnos$ci w opinii
STECF lub podobnego niezaleznego organu naukowego uznanego na poziomach
unijnym lub miedzynarodowym, ktory to punkt daje pewnos¢, ze prawdopodobienstwo

spadku biomasy stada tartowego ponizej BrLiv nie przekracza 5 %;

12) »grupa naktadu potowowego” oznacza jednostke zarzadzania flota danego panstwa
cztonkowskiego, dla ktérej ustalany jest maksymalny dopuszczalny naktad potowowy;

13) wgrupa stad” oznacza grupe stad poltawianych razem, okreslong w zalgczniku I;

14) »dzien potowowy” oznacza nieprzerwany okres 24 godzin lub jego czesé, podczas ktorego
dany statek przebywa w zachodniej czesci Morza Srédziemnego poza portem.
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Artykut 3
Cele

1. Plan opiera si¢ na systemie naktadu potowowego i ma na celu przyczynienie si¢ do
osiggniecia celow WPRyb wymienionych w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 —
w szczegolnosci poprzez stosowanie podejscia ostroznosciowego do zarzadzania
rybotowstwem — jak rowniez zapewnienie, aby eksploatacja zywych zasoboéw morskich
doprowadzita do odtworzenia i utrzymania populacji potawianych gatunkow powyzej

poziomdw, ktore moga zapewni¢ MSY.

2. Plan ma si¢ przyczyni¢ do wyeliminowania odrzutdw poprzez unikanie i ograniczanie
w jak najwigkszym stopniu niechcianych potowow, a takze do wdrozenia obowiazku
wytadunku ustanowionego w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w odniesieniu do
stad, ktore sg objgte minimalnymi rozmiarami odniesienia do celow ochrony na mocy

prawa unijnego i do ktérych niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie.
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3. W ramach planu wdraza si¢ podejscie ekosystemowe do zarzadzania rybotéwstwem, aby
zapewni¢ minimalizowanie negatywnego wptywu dziatalnosci potowowej na ekosystem
morski. Plan jest spdjny z unijnym prawodawstwem dotyczacym $rodowiska,

w szczegolnosci z celem, jakim jest osiggniecie do 2020 r. dobrego stanu srodowiska, jak

okreslono w art. 1 ust. 1 dyrektywy 2008/56/WE| .
4. W szczegdlnosci cele planu sg nastepujace:

a)  zapewnienie, by spetnione zostaly warunki przedstawione we wskazniku 3

okreslonym w zataczniku I do dyrektywy 2008/56/WE; I

b)  przyczynienie si¢ do spetnienia innych odno$nych wskaznikow zawartych
w zataczniku I do dyrektywy 2008/56/WE proporcjonalnie do roli, jaka rybotowstwo

odgrywa w ich spetnieniu; oraz

¢)  przyczynienie si¢ do osiggniecia celow okreslonych w art. 4i 5 dyrektywy
2009/147/WE oraz art. 6 i 12 dyrektywy 92/43/EWG, w szczegolnosci do
zminimalizowania negatywnego wplywu dziatalnosci polowowej na wrazliwe

siedliska i gatunki chronione.
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5. Srodki przewidziane w planie wprowadza sie na podstawie najlepszych dostepnych opinii

naukowych. ||

ROZDZIAL 11
WARTOSCI DOCELOWE, PUNKTY ODNIESIENIA DO CELOW OCHRONY
I ZABEZPIECZENIA

Artykut 4

Wartosci docelowe

1. Wartosci docelowe $miertelnosci potowowej przedmiotowych stad — zgodne
z przedzialami Fusy okreslonymi w art. 2 — nalezy osiagnac I W sposoOb progresywny
1 stopniowy w miarg mozliwosci do 2020 r. i najpozniej do dnia 1 stycznia 2025 r.,

a nastgpnie nalezy je utrzymywacé w przedzialach Fusy.

2. O ustalenie przedziatéw Fusy na podstawie planu wystepuje si¢ w szczegolnosci do
STECF lub do podobnego niezaleinego organu naukowego uznanego na poziomach

unijnym lub miedzynarodowym.

3. Zgodnie z art. 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, wyznaczajac maksymalne
dopuszczalne naktady polowowe, Rada ustala te naktady potowowe w odniesieniu do
kazdej grupy naktadu potowowego w przedziale Fusy dostgpnym w danym czasie dla

najwrazliwszego stada.
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4. NiezaleZnie od ust. 1 13 maksymalny dopuszczalny naktad potowowy moze zostaé

ustalony na poziomach nizszych niz przedzialy Fusy.

5. Niezaleinie od ust. 1 i 3 maksymalny dopuszczalny naktad potowowy moze zostaé
ustalony powyzej przedziatu Fmsy dostgpnego w danym czasie dla najwrazliwszego stada,

pod warunkiem ze wszystkie przedmiotowe stada beda powyzej Bpa:

a)  jezeli — na podstawie najlepszych dostgpnych opinii lub dowodow naukowych — jest
to niezbedne do osiaggnigcia celow, ustanowionych w art. 3, w przypadku potowow

wielogatunkowych;

b)  jezeli —na podstawie najlepszych dostgpnych opinii lub dowoddéw naukowych — jest
to niezbg¢dne do uniknigcia powaznej szkody dla stada z powodu dynamiki

wewnatrz- lub miedzygatunkowej; lub

¢)  wcelu ograniczenia do nie wigcej niz 20 % wahan w zakresie maksymalnego

dopuszczalnego naktadu polowowego migdzy kolejnymi latami.

6. W przypadku gdy 7 powodu braku odpowiednich informacji naukowych nie moina
okresli¢ przedzialow Fysy dla jednego ze stad wymienionych w art. 1 ust. 2, stadem tym
zarzqdza sie zgodnie 7 art. 12 do czasu, gdy dostgpne bedq przedzialy Fusy zgodnie 7 ust.

2 niniejszego artykulu.
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Artykut 5

Punkty odniesienia do celow ochrony

Do celow art. 6 wystepuje sie — w szczego6lnosci do STECF lub podobnego niezaleinego organu
naukowego uznanego na poziomach unijnym lub miedzynarodowym — o ustalenie na podstawie

planu nastepujacych punktow odniesienia do celow ochrony:

a) ostrozno$ciowych punktow odniesienia, wyrazonych jako biomasa stada tartowego (Bpa);
oraz
b) granicznych punktoéw odniesienia, wyrazonych jako biomasa stada tartowego (Brmm).
Artykut 6
Zabezpieczenia
1. W przypadku gdy opinia naukowa wskazuje, ze biomasa stada tartowego ktoregokolwiek

z przedmiotowych stad spadta ponizej Bpa, wprowadza si¢ wszelkie odpowiednie $rodki
zaradcze w celu zapewnienia szybkiego przywrocenia przedmiotowych stad do poziomow
wyzszych niz poziom umozliwiajacy osiagnigcie MSY. W szczegdlnosci, niezaleznie od
art. 4 ust. 3, maksymalny dopuszczalny naktad polowowy ustala si¢ na poziomach
spojnych ze $miertelnoscig potowowa obnizong do poziomu znajdujacego si¢ w przedziale

Fumsy w odniesieniu do najwrazliwszego stada, z uwzglednieniem spadku biomasy.
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2. W przypadku gdy opinia naukowa wskazuje, ze biomasa stada tartowego ktoregokolwiek
z przedmiotowych stad spadla ponizej BLiv, wprowadza si¢ dalsze $rodki zaradcze w celu
zapewnienia szybkiego przywrdcenia przedmiotowych stad do pozioméw wyzszych niz
poziom umozliwiajacy osiggnigcie MSY. W szczego6lnosci, niezaleinie od art. 4 ust. 3 I ,
takie srodki naprawcze moga obejmowac zawieszenie potowow ukierunkowanych na
przedmiotowe stada i odpowiednie zmniejszenie maksymalnego dopuszczalnego naktadu

poltowowego.
3. Srodki zaradcze, o ktorych mowa w niniejszym artykule, moga obejmowaé:
a)  $rodki na podstawie art. 7, 8 1 11-14 niniejszego rozporzadzenia; oraz
b)  $rodki nadzwyczajne zgodnie z art. 12 1 13 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

4. Wyboru $rodkow, o ktorych mowa w niniejszym artykule, dokonuje si¢ w zaleznosci od
charakteru, wagi, czasu trwania i powtarzalnosci sytuacji, w ktérej biomasa stada

tarfowego spada ponizej poziomow, o ktorych mowa w art. 5.
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ROZDZIAL 111
NAKEAD POLOWOWY

Artykut 7

System naktadu potowowego

1. System naktadu potowowego stosuje si¢ do wszystkich statkow prowadzacych potowy za
pomoca wtokéw na obszarach, w ramach grup stad i w kategoriach dlugosci okreslonych

w zalgczniku 1.

2. Co roku na podstawie opinii naukowej i zgodnie 7 art. 4 Rada ustala maksymalny
dopuszczalny naktad potowowy dla kazdej grupy naktadu potlowowego w poszczegdlnych

panstwach cztonkowskich.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 3 ust. 1i niezaleznie od ust. 2 niniejszego artykulu

I w ciggu pierwszych pieciu lat wdrazania planu: I

a)  w pierwszym roku wdraZania planu — 7 wyjgtkiem podobszarow geograficznych,
w ktorych naktad potowowy zostal jui zmniejszony o ponad 20 % podczas okresu
odniesienia — maksymalny dopuszczalny naktad polowowy zmniejsza sie o 10 %

w stosunku do poziomu odniesienia;
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b)  od drugiego do pigtego roku wdraZania planu maksymalny dopuszczalny naklad

polowowy zmniejsza sie¢ o0 maksymalnie 30 % w tym okresie.

Zmniejszenie nakladu polowowego moina uzupetnié wszelkimi odpowiednimi
srodkami technicznymi lub innymi srodkami ochronnymi przyjetymi zgodnie

z prawem unijnym, aby do dnia 1 stycznia 2025 r. osiggngé Fysy.

4. Poziom odniesienia, o ktorym mowa w ust. 3, jest I obliczany przez kazde panstwo
czlonkowskie dla kazdej grupy naktadu potowowego lub kazdego podobszaru
geograficznego jako $redni naklad potowowy wyrazony liczbg dni polowowych w okresie
od dnia 1 stycznia 2015 r. do dnia 31 grudnia 2017 r. i uwzglednia tylko statki aktywne
w tym okresie I .

5. W przypadku gdy najlepsze dostegpne opinie naukowe wskazuja, ze prowadzone sg
znaczace potowy danego stada za pomoca narzgdzia potowowego innego niz wtoki,
w stosunku do tego konkretnego narzedzia maksymalny dopuszczalny naklad potowowy

mozna ustala¢ w oparciu o te opinie naukowe.
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Artykut 8

Polowy rekreacyjne

W przypadku gdy opinia naukowa wskazuje, ze polowy rekreacyjne majqg znaczqcy wplyw
na smiertelnosé polowowq stada wymienionego w art. 1 ust. 2, Rada moze ustalié

niedyskryminujgce limity dla rybakow rekreacyjnych.

Przy ustalaniu limitow, o ktorych mowa w ust. 1, Rada odnosi sie do przejrzystych

i obiektywnych kryteriow, w tym kryteriow o charakterze srodowiskowym, spolecznym

i gospodarczym. Zastosowane kryteria mogq w szczegolnosci obejmowac wplyw potowow
rekreacyjnych na srodowisko, spoleczne znaczenie tej dziatalnosci i jej wklad

w gospodarke w obszarach przybrzeinych.

W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie przyjmujq niezbedne i proporcjonalne
srodki w celu monitorowania i gromadzenia danych 7 myslq o wiarygodnym

oszacowaniu rzecgywistych poziomow polowow rekreacyjnych.
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Artykut 9

Obowiazki panstw cztonkowskich

Panstwa cztonkowskie zarzadzaja maksymalnym dopuszczalnym naktadem potowowym

zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 26—34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje decyzje w sprawie metody przydzielania
maksymalnego dopuszczalnego naktadu potowowego poszczegolnym statkom lub grupom
statkow ptywajacym pod jego banderg zgodnie z kryteriami okreslonymi

w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. I

Panstwo czltonkowskie moze zmieniaé swoje przydzialy nakladu polowowego, przenoszgc
dni potowowe pomiedzy grupami naktadu potowowego w tym samym obszarze
geograficznym, pod warunkiem Ze bedzie stosowato wspolczynnik konwersji oparty na
najlepszych dostgpnych opiniach naukowych. Informacje na temat dokonanej wymiany
dni polowowych i na temat wspotczynnika konwersji udostepnia si¢ Komisji i innym

panstwom czlonkowskim natychmiast i nie pozniej ni w terminie 10 dni roboczych.
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W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zezwala statkom ptywajacym pod jego bandera
na prowadzenie polowdéw za pomoca wlokow, zapewnia ono, aby takie potowy byly
ograniczone do maksymalnie 15 godzin w dniu polowowym, pigciu dni potowowych

w tygodniu lub ich rownowartosci.

Panstwa czltonkowskie mogq przyznadé odstepstwo wynoszgce do 18 godzin w dniu
polowowym, aby uwzglednié czas tranzytu miedzy portem a towiskiem. O takich
odstepstwach naleiy bezzwlocznie poinformowaé Komisje i inne zainteresowane panstwa

czdonkowskie.

Niezaleznie od ust. 3, w przypadku gdy statek dokonuje potowow dwu roZnych grup stad
podczas jednego dnia polowowego, od maksymalnego dopuszczalnego naktadu
potowowego przydzielonego temu statkowi dla kaZdej grupy stad odejmuje si¢ pot dnia

poltowowego.

Kazde panstwo cztonkowskie wydaje statkom ptywajacym pod jego bandera
i poltawiajgcym przedmiotowe stada upowaznienia do potowow dotyczace obszarow,

o ktorych mowa w zataczniku I, zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
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10.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby catkowita zdolno$¢ potowowa wyrazona jako
pojemnos$¢ brutto oraz w kW odpowiadajaca upowaznieniom do potowdéw wydanym

zgodnie z ust. 6 nie zwigkszyta si¢ w okresie stosowania planu.

Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia i utrzymuje wykaz statkow posiadajacych
upowaznienia do polowow wydane zgodnie z ust. 6, i udostepnia ten wykaz Komisji oraz
innym panstwom cztonkowskim. Panstwa cztonkowskie po raz pierwszy przekazuja swoje
wykazy w terminie trzech miesi¢cy od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia,

a nast¢pnie nie p6zniej niz w dniu 30 listopada kazdego roku.

Panstwa cztonkowskie monitoruja swoje systemy naktadu potowowego i zapewniaja, aby
maksymalny dopuszczalny naktad polowowy, o ktorym mowa w art. 7, nie przekroczyt

ustalonych limitow.

Zgodnie 7 zasadami dobrych rzqdow ustanowionymi w art. 3 rozporzqdzenia
(UE) nr 1380/2013 panstwa czlonkowskie mogq w celu osiggniecia celow planu

promowac systemy zarzqdzania partycypacyjnego na poziomie lokalnym.
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Artykut 10
Przekazywanie odpowiednich danych

1. Panstwa cztonkowskie rejestruja i przekazuja Komisji dane dotyczace naktadu
potowowego zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 i art. 146¢, 146d 1 146e
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 404/201116,

2. Dane dotyczace naktadu potowowego agreguje si¢ w ujeciu miesigcznym i uwzglednia si¢
w nich informacje okre§lone w zalaczniku II. Formatem zagregowanych danych jest

standard definicji schematu XML oparty na normie UN/CEFACT P1000-12.

3. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji dane dotyczace naktadu potowowego,

o ktérych mowa w ust. 1, przed 15. dniem kazdego miesigca.

16 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r.

ustanawiajace szczegdtowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1224/2009 ustanawiajgcego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotowstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1).
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ROZDZIAL IV
TECHNICZNE SRODKI OCHRONNE

Artykut 11
Obszary zamknigte

1. W uzupetnieniu przepiséw art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 zabrania si¢ przez
trzy— w stosownych przypadkach kolejne — miesigce kaidego roku, na podstawie
najlepszych dostepnych opinii naukowych, stosowania wtokéw w zachodniej czesci
Morza Srédziemnego w obrebie szesciu mil morskich od wybrzeza z wyjgtkiem obszarow
o glebokosci wigkszej niz wyznaczona izobata 100 m. Te trzy miesigce rocznego
zamkniecia okreslane sq przez kaZde panstwo czlonkowskie i majg zastosowanie
w najodpowiedniejszym okresie ustalonym na podstawie najlepszych dostepnych opinii
naukowych. O okresie tym naleiy bezzwlocznie poinformowac¢ Komisje i inne

zainteresowane panstwa czlonkowskie.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i pod warunkiem, Ze jest to uzasadnione szczegolnymi
ograniczeniami geograficznymi, takimi jak ograniczona wielkos¢ szelfu kontynentalnego
lub duze odleglosci do towisk, panstwa czlonkowskie mogq na podstawie najlepszych
dostepnych opinii naukowych ustanowic inne obszary zamknigte, pod warunkiem Ze
w kaidym podobszarze geograficznym uzyskuje si¢ zmniejszenie polowow miodych
osobnikow morszczuka o co najmniej 20 %. O takim odstepstwie naleiy bezzwlocznie

poinformowacé Komisje i inne zainteresowane panstwa czlonkowskie.
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3. Do dnia ... [dwa lata od daty wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia] i na podstawie
najlepszych dostgpnych opinii naukowych, zainteresowane panstwa cztonkowskie
ustanawiajg inne obszary zamkni¢te, w przypadku gdy istniejag dowody na obecno$¢
wysokiej koncentracji ryb mtodych, ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celow

ochrony i tarlisk stad dennych, w szczegdlnosci w przedmiotowych stadach.

4. Inne obszary zamknigte ustanowione na podstawie ust. 3 sq oceniane w szczegolnosci
przez STECF lub podobny niezalezny organ naukowy uznany na poziomach unijnym lub
miedzynarodowym. JeZeli ocena ta wskaze, e te obszary zamkniete nie sq zgodne 7 ich
celami, panstwa czlonkowskie dokonujq przeglgdu tych obszarow zamknietych w swietle

tych zalecen.

5. W przypadku gdy obszary zamkniete, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu,
wplywaja na dzialalno$¢ statkéw rybackich kilku panstw cztonkowskich, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania — zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
1 art. 18 niniejszego rozporzadzenia oraz na podstawie najlepszych dostgpnych opinii

naukowych — aktow delegowanych ustanawiajacych przedmiotowe obszary zamknigte.
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Artykut 12
Zarzadzanie stadami odtawianymi jako przytow i stadami dennymi,

w odniesieniu do ktérych nie ma wystarczajacych danych

1. Stadami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, zarzadza si¢, stosujac
podejscie ostroznosciowe do zarzadzania rybotowstwem, zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1

pkt 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

2. Srodki zarzadzania stadami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 3, w szczegdlnosci techniczne
srodki ochronne, takie jak $rodki wymienione w art. 13, ustanawia si¢ przy uwzglednieniu

najlepszych dostgpnych opinii naukowych.
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Artykut 13

Specjalne $rodki ochronne

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 18 niniejszego rozporzqdzenia
i art. 18 rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013 aktow delegowanych w celu uzupetienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie nastgpujacych technicznych srodkow

ochronnych:

a)  specyfikacje cech narzedzi polowowych i zasady dotyczqce ich stosowania —w celu
zapewnienia lub poprawy selektywnosci, zmniejszenia niechcianych potowow lub

zminimalizowania negatywnego wplywu na ekosystem;

b)  specyfikacje zmian lub dodatkowe urzqdzenia do narzedzi potowowych —w celu
zapewnienia lub poprawy selektywnosci, zmniejszenia niechcianych polowow lub

zminimalizowania negatywnego wplywu na ekosystem;
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¢)  ograniczenia lub zakaz stosowania niektorych narzedzi potlowowych, a takze
prowadzenia dziatalnosci potowowej na niektorych obszarach lub w niektorych
okresach —w celu ochrony ryb w okresie tarta, ryb ponizej minimalnego rozmiaru
odniesienia do celow ochrony lub ryb gatunkow innych niz docelowe lub w celu

zminimalizowania negatywnego wplywu na ekosystem;

d)  ustalenie minimalnych rozmiarow odniesienia do celow ochrony stad, do ktérych
zastosowanie ma niniejsze rozporzgdzenie — w celu zapewnienia ochrony

niedojrzalych organizmow morskich; oraz
e)  srodki dotyczgce polowow rekreacyjnych.

2. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1, przyczyniaja si¢ do osiagniecia celow okre§lonych

w art. 3.
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ROZDZIAL V
OBOWIAZEK WYLADUNKU

Artykut 14
Przepisy dotyczace obowigzku wytadunku

W odniesieniu do wszystkich stad gatunkéw wystepujacych w zachodniej czgsci Morza
Srodziemnego, do ktérych ma zastosowanie obowiazek wyladunku na mocy art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, i do przypadkowych potowow gatunkow pelagicznych na
towiskach eksploatujgcych stada wymienione w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzgdzenia, do
ktorych ma zastosowanie obowiqzek wyladunku, Komisja, po konsultacji z panstwami
czlonkowskimi, jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 18 niniejszego rozporzqdzenia

i art. 18 rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013 aktow delegowanych w celu uzupetienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez okre$lenie szczegotow realizacji tego obowigzku, jak przewidziano w art.

15 ust. 5 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
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ROZDZIAL VI
REGIONALIZACJA

Artykut 15

Wspotpraca regionalna

1. Do srodkéw, o ktérych mowa w art. 11-14 niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ art. 18

ust. 1-6 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

2. Do celow ust. 1 niniejszego artykulu panstwa cztonkowskie majace bezposredni interes
w zarzadzaniu mogg przekazywac¢ wspolne rekomendacje zgodnie z art. 18 ust. 1

rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013:

a)  po raz pierwszy nie pozniej niz w terminie dwunastu miesiecy od dnia ... [ data
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia}, a nastgpnie nie poézniej niz w terminie
dwunastu miesiecy od kazdego przedtozenia oceny planu zgodnie z art. 17 ust. 2

niniejszego rozporzadzenia;
b)  do dnia I lipca roku poprzedzajacego rok, w ktérym Srodki majg by¢ stosowane; lub

c) jezeli uznajg to za niezbedne, w szczegdlnosci w przypadku wystgpienia nagtej
zmiany w sytuacji ktoregokolwiek ze stad, do ktorych niniejsze rozporzadzenie ma

zastosowanie.

3. Uprawnienia przyznane na mocy art. 11-14 niniejszego rozporzadzenia pozostaja bez
uszczerbku dla uprawnien przyznanych Komisji na podstawie innych przepisOw prawa

unijnego, w tym na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
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ROZDZIAL VII
ZMIANY I DZIALANIA NASTEPCZE

Artykut 16

Zmiany planu

1. W przypadku gdy opinia naukowa wskazuje na zmiang w geograficznym rozmieszczeniu
przedmiotowych stad , Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 18 aktow
delegowanych w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia poprzez dostosowanie obszaréw

okreslonych w art. 1 ust. 2 oraz w zataczniku I w taki sposob, aby uwzgledni¢ t¢ zmiang.

2. W przypadku gdy na podstawie opinii naukowej Komisja uzna, ze nalezy zmieni¢ wykaz

przedmiotowych stad , Komisja moze przedtozy¢ wniosek dotyczacy zmiany tego wykazu.
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Artykut 17

Monitorowanie i ocena planu

1. Do celow sprawozdania rocznego przewidzianego w art. 50 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013 wymierne wskazniki obejmujg roczne oszacowanie wartosci aktualne;j
$miertelnosci potowowej w stosunku do Fusy (F/Fumsy), biomasy stada tartowego (SSB) 1
spoteczno-gospodarczych wskaznikow w odniesieniu do przedmiotowych stad, i, w miar¢
mozliwo$ci, w odniesieniu do stad stanowigcych przytow. Na podstawie opinii naukowe;j

moga one zosta¢ uzupetnione o inne wskazniki.

2. Do dnia ... [pie¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nast¢pnie co
trzy lata, Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
temat wynikow planu i jego wptywu na przedmiotowe stada oraz na potowy eksploatujace

te stada, w szczegdlnosci pod katem realizacji celow okreslonych w art. 3.
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ROZDZIAL VIII
PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 18

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 11-141 16,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od ... [data wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem tego pigcioletniego okresu. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce

przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 11-14 i1 16, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzZniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na

waznos$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyje¢ciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11-14 1 16 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy

Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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ROZDZIAL IX
EUROPEJSKI FUNDUSZ MORSKI I RYBACKI

Artykut 19

Wsparcie w ramach Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego

Srodki czasowego zaprzestania przyjete na potrzeby osiagnigcia celow planu uznaje sie za czasowe
zaprzestanie dziatalnosci potowowej do celow art. 33 ust. 1 lit. a) 1 ¢) rozporzadzenia

(UE) nr 508/2014.

Artykut 20
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) nr 508/2014 w odniesieniu do niektorych przepisow
dotyczgcych Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego

W art. 34 rozporzgdzenia (UE) nr 508/2014 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

w4.  Wsparcie udzielane na mocy niniejszego artykutu moze byé przyznawane do dnia
31 grudnia 2017 r., chyba Ze przyjete zostang srodki na rzecz trwalego zaprzestania
dzialalnosci 7 myslg o osiggnieciu celow planu wieloletniego dotyczgcego ochrony
i zrownowazonej eksploatacji stad dennych w zachodniej czesci Morza
Srédziemnego, ustanowionego rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) .../ ..*"

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... ustanawiajgce plan
wieloletni polowow eksploatujacych stada denne w zachodniej czeSci Morza

Srédziemnego i zmieniajgce rozporzgdzenie (UE) nr 508/2014 (Dz.U.L... z ...,

S....).”7";

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

32/19 (2018/0050(COD)), a takze poda¢ w przypisie numer, tytul i date tego rozporzadzenia
oraz odniesienie do jego publikacji w Dz.U.
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2) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

wda. Wydatki zwigzane ze srodkami na rzecz trwalego zaprzestania dziatalnosci
przyjetymi 7 myslq o osiggnigciu celow rozporzgdzenia (UE) .../..." kwalifikujq si¢

do wsparcia w ramach EFMR od dnia wejscia w Zycie tego rozporzqdzenia.”.

ROZDZIAL X
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 21

Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 4 i art. 6 ust. 1 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2025 r. 7 uwzglednieniem zrownowazonosci

srodowiskowej, spolecznej i gospodarczej.
Artykut 7 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawarty w dokumencie PE-CONS

32/19 (2018/0050 (COD)).
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ZALACZNIK 1

System naktadu potowowego

(o ktorym mowa w art. 7)

Grupy naktadu potowowego okresla si¢ w nastgpujacy sposob:

A) potowy przy uzyciu wlokow: barbaty, morszczuka, krewetki glebokowodnej r6zowej

1 homarca na szelfie kontynentalnym i1 gornej czgsci stoku

‘ ‘ Obszar Dhugos¢ catkowita | Kod grupy naktadu
Rodzaj narzedzi Grupy stad
geograficzny statkow polowowego
Barbata <I12m EFFI/MED1_TR1
wpodobszarach [ 1) a7 < 18'm | EFFI/MEDI_TR2
geograficznych 1,
5617 > 18 moraz <24 m | EFFI/MEDI1_TR3
morszczuk
w podobszarach
geograficznych
Wioki 1-5-6-7; krewetka
Podobszary
(TBB, OTB, GECM 1.2-5-6.7 glebokowodna
PTB, TBN, roézowa
TBS, TB, OTM, w podobszarach | >24m EFFI/MED1_TR4
PTM, TMS, TM, geograﬁcznych 1,
OTT, OT, PT, 51 6; oraz
TX, OTP, TSP) homarzec
w podobszarach
geograficznych 5
16.
<12m EFF1/MED2_TR1
Barbata -
Podobszary
GFCM 8.9-10-11 w podobszarach >12moraz <18 m | EFFI/MED2 TR2
geograficznych 9, | > 1g 1 oraz <24 m | EFFI/MED2_TR3
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Joirr
morszczuk

w podobszarach
geograficznych
9-10-11; krewetka
glebokowodna
rozowa

w podobszarach >24 m EFF1/MED1_TR4
geograficznych
9-10-11; oraz
homarzec

w podobszarach
geograficznych 9
i10.
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B) potowy przy uzyciu wtokéw: bladoczerwonej krewetki glebinowej oraz czerwone;j

krewetki gtebinowej w wodach glebokich

‘ ‘ Obszar Dhugos$c¢ catkowita | Kod grupy naktadu
Rodzaj narzedzi Grupy stad
geograficzny statkow potowowego
Bladoczerwona <I12m EFF2/MED1_TR1
krewetka > 12 moraz < 18 m | EFF2MED1_TR2
Podobszary glebinowa
Wioki
GFCM 1-2-5-6-7 | w podobszarach > 18 moraz <24 m | EFF2/MEDI1 TR3
(TBB, OTB, geograficznych 1,
PTB, TBN, 5607 >24m EFF2/MED1_TR4
TBS, TB, OTM,
Czerwona <I12m EFF2/MED2 TRI1
PTM, TMS, TM, -
OTT, OT, PT, krewetka > 12 moraz < 18 m | EFF2/MED2_TR2
TX. OTP, TSP) Podobszary glebinowa
’ , GFCM 8-9-10-11 | w podobszarach 218 m oraz <24 m | EFF2/MED2_TR3
geograficznych 9,
) >24m EFF2/MED1_TR4
101 11. B
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ZALACZNIK 1T

Wykaz informacji dotyczacych naktadu potowowego

(o ktorych mowa w art. 10)

Informacje Definicja i uwagi

(1) Panstwo czlonkowskie Kod ISO alfa-3 panstwa czlonkowskiego
bandery sktadajacego sprawozdanie

(2)  Grupa naktadu potowowego Kod grupy naktadu potowowego, jak okreslono
w zalaczniku |

(3) Okres naktadu potowowego Data poczatkowa i koncowa miesigca objetego
sprawozdaniem

(4) Deklaracja naktadu potowowego Calkowita liczba dni potowowych
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ZALACZNIK DO REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady

Parlament Europejski i Rada maja zamiar uchyli¢ uprawnienia do przyjmowania srodkoéw
technicznych w drodze aktow delegowanych na mocy art. 13 niniejszego rozporzadzenia, gdy
przyjma nowe rozporzadzenie w sprawie srodkéw technicznych, ktére obejmuje uprawnienie
dotyczace tych samych §rodkéw.
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